
 S M L O U V A o D Í L O 

uzavřená d l e § 2 5 8 6 a násl. zákona č. 8 9 / 2 0 1 2 S b . , občanský zákoník 

m e z i 

Město Kolín 
s e sídlem: 2 8 0 0 2 Kolín - Kolín 
I C : 0 0 2 3 5 4 4 0 
DIČ: C Z 0 0 2 3 5 4 4 0 
(dále j e n „objednatel") 
Číslo účtu: 3 6 6 1 7 5 2 / 0 8 0 0 

K a r l o v o náměstí 7 8 II III ll II ÍI'II" f lili 

\ K O L P 0 0 0 Z J S Z 

odpovědná o s o b a v e věcech smluvních: M g r . M i c h a e l Kašpar, I.místostarosta 
odpovědná o s o b a v e věcech technických: Václav Horák, r e f e r e n t O d b o r u regionálního r o z v o j e a 
územního plánování 

odpovědná o s o b a v e věcech technických: I n g . J a r m i l a Hrůzová 

název/jměno: 

s e sídlem: 

zapsaný v : 

IČ: 

DIČ: 

zastoupený/jednající prostřednictvím: 

bankovní spojení: 

číslo účtu: 

G R E E N P R O J E C T , s . r . o . 

Dobrejovická 1 9 4 , Průhonice 2 5 2 4 3 

u Městského s o u d u v P r a z e , vložka 1 0 3 5 8 5 , oddíl 0 

2 7 1 9 5 7 8 3 

C Z 2 7 1 9 5 7 8 3 

Lukáš Novotný, j e d n a t e l 

ČSOB, a . s , 

1 9 3 1 0 9 7 2 2 / 0 3 0 0 

(dále j e n „zhotovitel") 

( o b j e d n a t e l a z h o t o v i t e l dále také společně j e n j a k o „smluvní strany") 

odpovědná o s o b a v e věcech smluvních. Lukáš Novotný 

odpovědná o s o b a v e věcech technických: Lukáš Novotný 

h l a v n i stavbyvedoucí: B c . J a r o s l a v Novák 

S h o r a uvedené smluvní s t r a n y s e v e s m y s l u ustanovení § 2 5 8 6 a násl. zákona č. 8 9 / 2 0 1 2 S b . , 
občanský zákoník (dále j e n „občanský zákoník") v e znění pozdějších předpisů, d o h o d l y n a uzavření 
následující 

smlouvy o dílo 

(dále j e n „smlouva") 

L 

Předmět plnění 

Předmětem plnění j e r e a l i z a c e p r o j e k t u „Osázení svahů u T P C A - p o d z i m 2 0 1 7 " . Předmět 
plnění j e podrobně v y m e z e n p r o z h o t o v i t e l e v závazné projektové d o k u m e n t a c i s názvem 
„Osázení svahů u T P C A - p o d z i m 2 0 1 7 " vypracované I n g . J a r m i l o u Hrůzovou, jejíž součástí 
j s o u technické s p e c i f i k a c e a výkazy výměr požadovaných služeb a dodávek (dále j e n 
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„projektová d o k u m e n t a c e " ) . Předmětem d i l a j s o u dále i veškeré práce a dodávky obsažené v 
cenové nabídce - položkovém rozpočtu z h o t o v i t e l e z e d n e 1 0 . 8 . 2 0 1 7 podané v rámci veřejné 
zakázky „Osázeni svahů u T P C A - p o d z i m 2 0 1 7 " (dále j e n „veřejná zakázka") a v návaznosti 
n a p r o j e k t o v o u a zadávací d o k u m e n t a c i veřejné zakázky, a t o b e z o h l e d u n a t o , z d a j s o u 
v textové či výkresové části (dále j e n „dílo"). 

2 . Před započetím r e a l i z a c e b u d o u vytyčeny z a přítomnosti technického d o z o r u , o b j e d n a t e l e a 
z h o t o v i t e l e o b r y s y jednotlivých p l o c h a označeny k o l i k y . Chemické o d p l e v e l e n i proběhne 
bezprostředně p o předání staveniště. Před výsadbou s e p r o v e d e vytyčeni výsadbových r a d 
v plochách z a přítomnosti technického d o z o r u o b j e d n a t e l e , a z h o t o v i t e l e . O b j e d n a t e l a 
technický d o z o r b u d o u z h o t o v i t e l e m písemné m a i l e m pozváni n a k o n t r o l u vyhloubených j a m e k 
p r o vysazování dřevin, včetně připraveného kompostové z e m i n y p r o výměnu půdy v jamkách, 
h n o j i v a a půdního kondicionéru a k prejímce rostlinného materiálu před zahájením výsadeb. 

3 . V e třech l e t e c h následné péče b u d o u o b j e d n a t e l a technický d o z o r z h o t o v i t e l e m písemně 
m a i l e m pozváni n a k o n t r o l u v každém termínu zálivky. 

4 . N a k o n c i každého r o k u následné péče b u d o u k termínu plnění p r o v e d e n y náhradní výsadby z a 
uhynulé r o s t l i n y , 

5 . Dílo j e realizováno v rámci p r o j e k t u „Osázení svahů u T P C A - p o d z i m 2 0 1 7 " (dále j e n 
„projekt") spolufinancovaného Operačním p r o g r a m e m životni prostředí (dále j e n „OPŽP"), d l e 
p r a v i d e l Operačního p r o g r a m u Životní prostředí (Implementační d o k u m e n t , Závazné p o k y n y 
p r o žadatele a příjemce d o t a c e . Směrnice MŽP, vše v platném znění). 

6 . Z h o t o v i t e l p r o v e d e dílo n a své nebezpečí a n a svůj náklad, 

7 . Z h o t o v i t e l prohlašuje, že s e v plném r o z s a h u seznámil s r o z s a h e m a p o v a h o u díla, že j s o u m u 
známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky j e j i c h provádění a že d i s p o n u j e takovými 
k a p a c i t a m i a odbornými z n a l o s t m i , které j s o u k provedení služeb nezbytné. Výslovně 
prohlašuje, že prověřil veškeré p o d k l a d y a p o k y n y o b j e d n a t e l e , které obdržel d o d n e uzavření 
této s m l o u v y i p o k y n y , které j s o u v e smlouvě obsaženy, že j e s h l e d a l vhodnými, že sjednaná 
c e n a a d o b a provedení služeb o b s a h u j e . Z h o t o v i t e l n a základě výše uvedeného prohlašuje, že 
s použitím těchto všech z n a l o s t i , podkladů a pokynů splní závazek založený s m l o u v o u včas, 
řádně a z a s j e d n a n o u c e n u . aniž b y vyžadoval o d o b j e d n a t e l e jiné, než dohodnuté 
spolupůsobení. Jakákoliv změna s m l o u v y z důvodu o p o m e n u t i z h o t o v i t e l e není možná. 

Místo a termín plnění 

1 . Místo plnění s e nachází n a parcelách č. 6 3 7 / 1 0 a 6 3 7 / 3 5 v katastrálním území Ovčáry u Kolína 

2 . Termín plnění: 

a R e a l i z a c e výsadeb včetně dodání všech materiálů a provedení prací s realizací 
spojených - d o 2 2 . l i s t o p a d 2 0 1 7 

b. Následná péče - Následná údržba t r i vegetační období p o výsadbě 

c. 3 0 . 1 0 , 2 0 1 8 , 3 0 . 1 0 . 2 0 1 9 a 3 0 . 1 0 . 2 0 2 0 

d . Následná péče - tři r o k y o d ukončení předmětu plnění 

3 . V případě, že z h o t o v i t e l nezahájí práci n a r e a l i z a c i díla d o 1 týdne po sjednaném termínu 
zahájení, j e o b j e d n a t e l oprávněn b e z dalšího o d s t o u p i t o d smíouvy, 

4 . Prodlení z h o t o v i t e l e s dokončením díla s e považuje z a podstatné porušeni této s m l o u v y , aíe 
p o u z e v případě, že p r o d l e n i z h o t o v i t e l e n e v z n i k l o z důvodů n a straně o b j e d n a t e l e . 

5 . P o k u d z h o t o v i t e l splní řádně dílo před sjednaným t e r m i n e m ukončeni prací, j e o b j e d n a t e l 
oprávněn převzít dílo i v t o m t o zkráceném termínu. 

a . Z h o t o v i t e l b e r e n a vědomí, že čas plnění, zejména termín dokončení j e limitní 

z h l e d i s k a dodržení podmínek p r o poskytnutí d o t a c e o b j e d n a t e l i z OPŽP. 
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Nedílnou součásti této s m l o u v y j e h a r m o n o g r a m r e a l i z a c e díla v mésicich ( P i ^ i l o h a 

č. 4 ) - T e r m i n y plněni závazných milníků vyznačených v h a r m o n o g r a m u a termín 

splněni závazku založeného t o u t o s m l o u v o u j s o u závazné a n e m o h o u být p o u h o u 

aktualizací h a r m o n o g r a m u dotčeny. 

Termínem splnění díla s e rozumí d e n , k d y d o j d e k předání a převzetí hotového díla b e z 

v a d a nedodělků n e b o d e n , d o k d y b u d o u odstraněny poslední v a d y a nedodělky 

uvedené v p r o t o k o l u o předání a převzetí díla, a současné splněni všech dalších 

činností, které j s o u součástí předmětu plnění. O b j e d n a t e l připouští s j e h o s o u h l a s e m 

i dřívější předání a převzetí díla. 

V případě, že o b j e d n a t e l nařídí přerušení prací z důvodů daných n a j e h o straně, j e 

z h o t o v i t e l p o v i n e n práce přerušit a rádně zabezpečit předmět díla t a k , a b y nedošlo k e 

škodě. Z h o t o v i t e l má odpovědnost z a škodu v případě porušení této p o v i n n o s t i ; s t e j n o u 

p o v i n n o s t a odpovědnost z a škodu má z h o t o v i t e l i v případě přerušeni prací z jiných 

objektivních důvodů. O b j e d n a t e l j e v případě, že n a s t a n o u takové důvody n a j e h o 

straně d l e věty první, p o v i n e n písemně a v dostatečném časovém předstihu z h o t o v i t e l i 

sdělit, že práce b u d e n u t n o přerušit, a t o minimálně 1 4 dní předem. Před přerušením 

díla sepíší smluvní s t r a n y zápis, v e kterém b u d e zaznamenán skutečný s t a v plnění 

prací n a předmětu díla. O b j e d n a t e l j e p o v i n e n při přerušení díla z h o t o v i t e l i u h r a d i t jím 

provedené práce v s o u l a d u s ustanoveními této s m l o u v y . 

Prováděni díla 

1 . Při provádění díla j e z h o t o v i t e l p o v i n e n dodržovat veškeré příslušné právní předpisy, S t a n d a r d y 
A O P K ČR p r o řez stromů a výsadby dřevin, technické n o r m y , ujednání této s m l o u v y a b u d e s e 
řídit d o h o d a m i smluvních s t r a n uzavřenými oprávněnými o s o b a m i smluvních s t r a n v průběhu 
provádění díla. Dále j e z h o t o v i t e l p o v i n e n řídit s e případnými vyjádřeními veřejnoprávních 
orgánů a organizací a p o k y n y řídícího orgánu OPŽP vztahujícími s e k p r o j e k t u . 

2 . Z h o t o v i t e l zajistí a zabezpečí n a své náklady místo plnění díla p r o t i v s t u p u nepovolaných o s o b . 
Zabezpečení místa plnění b u d e takového stupně, a b y n e m o h l o dojít k e škodám n a m a j e t k u , 
poškození zdraví n e b o ohrožení života, 

3 . Z h o t o v i t e l s t a n o v u j e zástupce v e věcech technických B c . J a r o s l a v Novák t e l : 7 3 3 6 5 5 0 1 6 , 
e m a i l : i n f o @ g r e e n - p r o j e c t . c z (dále j e n „hlavni stavbyvedoucí"). T e n t o zástupce j e p o v i n e n 
účastnit s e kontrolních dnů. 

4 . Z h o t o v i t e l j e p o v i n e n průběžné k o n z u l t o v a t průběh prací s e zástupcem o b j e d n a t e l e p r o věci 
technické. Zástupce o b j e d n a t e l e p r o věci technické b u d e oznámen při p o d p i s u s m l o u v y o dílo 
s d o d a v a t e l e m . 

5 . Veškeré rozpočtové p o d k l a d y a výstupy veškerých prací a dodávek b u d o u p r o v e d e n y 
v jednotné formě. 

6 . Z h o t o v i t e l j e p o v i n e n vést o d e d n e převzetí díla deník prováděných prací a služeb (dodávek) 
(dále j e n „deník"), d o kterého j e p o v i n e n z a p i s o v a t všechny skutečnosti rozhodné p r o plnění 
předmětné s m l o u v y . Zejména j e p o v i n e n z a p i s o v a t údaje o časovém p o s t u p u prací, j e j i c h 
j a k o s t i , zdůvodnění o d c h y l e k prováděných prací o d projektové d o k u m e n t a c e a o klimatických 
podmínkách. P o v i n n o s t vést deník končí d n e m odstranění případných v a d a nedodělků 
zjištěných při předáni a převzetí díla. Deník b u d e předložen o b j e d n a t e l i n a každém kontrolním 
d n u -

7 . D o deníku může provádět potřebné záznamy technický d o z o r o b j e d n a t e l e , orgány státní správy 
a o b j e d n a t e l . 

8 . D o deníku j e z h o t o v i t e l p o v i n e n kromě údajů uvedených v o d s t . 6 z a p i s o v a t dále m i n . t y t o 
náležitosti: 
- počet pracovníků pracujících n a r e a l i z a c i p r o j e k t u , 
- p o p i s a množství provedených prací a j e j i c h časový p o s t u p , 
- dodávky materiálů a r o s t l i n p r o r e a l i z a c i p r o j e k t u , 
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- nasazení mechanizačních prostředků p r o r e a l i z a c i p r o j e k t u . 

9 . Z j i s t i - l i z h o t o v i t e l při zajišťováni prací překážky, které znemožňují řádné uskutečněni činnosti 
a právních úkonů dohodnutým způsobem, oznámí t o neprodleně o b j e d n a t e l i , s e kterým s e 
d o h o d n e n a odstranění těchto překážek (zápisem d o deníku). 

1 0 . Z h o t o v i t e l j e p o v i n e n u p o z o r n i t o b j e d n a t e l e b e z zbytečného o d k l a d u n a n e v h o d n o u p o v a h u 
podkladů n e b o pokynů o b j e d n a t e l e , které překážejí v řádném provádění díla. 

1 1 . Z h o t o v i t e l , který n e s p l n i l p o v i n n o s t u v e d e n o u v o d s t , 9 , odpovídá z a v a d y díla způsobené 
použitím nevhodných podkladů n e b o pokynů daných m u o b j e d n a t e l e m . 

1 2 . P o z e m k y , jejichž úpravy n e j s o u součástí předmětu plnění, a l e b u d o u realizací díla dotčeny, j e 
z h o t o v i t e l p o v i n e n uvěst p o ukončení prací n a své náklady d o původního s t a v u . Z h o t o v i t e l b u d e 
používat t a k o v o u t e c h n i k u potřebnou k e kácení a o d v o z u materiálu, případně k dalším pracím, 
a b y nedošlo k poškození c e s t a trávníkových p l o c h , V případě že k j e j i c h poškození d o j d e , 
u v e d e z h o t o v i t e l t y t o p l o c h y n a vlastní náklad d o původního s t a v u , 

1 3 . Z h o t o v i t e l prohlašuje, že s e seznámil s e s t a v e m místa plnění, p r o j e k t o v o u dokumentací, 
s r o z s a h e m a p o v a h o u díla a j e s i vědom skutečnosti, že v průběhu r e a l i z a c e díla nemůže 
uplatňovat nároky n a změnu a úpravu smluvních podmínek z důvodů, které m o h l n e b o měl 
z j i s t i t již při seznámení s e s takovými p o d k l a d y a s e s t a v e m místa plnění. 

1 4 . Dále z h o t o v i t e l prohlašuje, že j s o u m u známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky 
nezbytné k r e a l i z a c i díla, a že d i s p o n u j e takovými k a p a c i t a m i a odbornými z n a l o s t m i , které j s o u 
k provedení díla nezbytné, 

1 5 . Z h o t o v i t e l odpovídá o b j e d n a t e l i z a škodu způsobenou opomenutím, nedbalostí n e b o neplněním 
podmínek vyplývajících z e zákona, technických n e b o jiných obecně závazných n o r e m n e b o 
této S m l o u v y při provádění díla, 

1 6 . Z h o t o v i t e l v plné míře odpovídá z a o c h r a n u zdraví o s o b provádějící práce n a díle a zabezpečí 
j e j i c h vybavení ochrannými pracovními pomůckami. Dále s e z h o t o v i t e l z a v a z u j e dodržovat 
hygienické předpisy, 

1 7 . Veškeré odborné práce musí vykonávat pracovníci z h o t o v i t e l e mající příslušnou k v a l i f i k a c i 
d a n o u souvisejícími právními předpisy. D o k l a d o příslušně k v a l i f i k a c i pracovníků j e z h o t o v i t e l 
n a požádání o b j e d n a t e l e p o v i n e n doložit, 

1 8 . Jestliže v s o u v i s l o s t i s činností z h o t o v i t e l e b u d e třeba umístit n e b o přemístit dopravní značky, 
obstará t y t o práce z h o t o v i t e l n a svůj náklad. Z h o t o v i t e l dále zodpovídá i z a umístění 
a udržováni dočasného dopravního značení v s o u v i s l o s t i s průběhem prováděných prací, 

1 9 . Z h o t o v i t e l j e p o v i n e n i n f o r m o v a t m a j i t e l e dotčených a přilehlých objektů a pozemků nejpozději 
pět pracovních dnů před zahájením příslušně práce o způsobu jejího provádění, případných 
uzavírkách a omezeních, zvláště p a k s o h l e d e m n a j e j i c h p r o v o z . 

2 0 - Z h o t o v i t e l j e p o v i n e n n a místě plnění udržovat pořádek a čistotu a j e p o v i n e n odstraňovat 
n a svůj náklad o d p a d y a nečistoty vzniklé j e h o činností. J e p o v i n e n zabezpečit místo plnění t a k , 
a b y p o d o b u provádění díla nedocházelo k j e h o porušování, řádně udržovat přístupové 
k o m u n i k a c e a neprodleně o d s t r a n i t veškeré znečištění. 

2 1 . Z h o t o v i t e l j e p o v i n e n při r e a l i z a c i díla dodržovat veškeré platné ČSN a bezpečnostní předpisy, 
veškeré obecně závazné předpisy, které s e týkají j e h o činnosti. P o k u d porušením těchto 
předpisů v z n i k n e jakákoliv škoda, n e s e veškeré vzniklé náklady z h o t o v i t e l . 

2 2 . Z h o t o v i t e l musí r e a l i z o v a t dílo v s o u l a d u s danými s t a n d a r d y (příloha č. 3 této s m l o u v y ) . 

2 3 . Z h o t o v i t e l prohlašuje, že k e d n i p o d p i s u této S m l o u v y má uzavřenou p o j i s t n o u s m l o u v u , jejímž 
předmětem j e pojištěni odpovědnosti z a škodu způsobenou Z h o t o v i t e l e m třetí osobě 
v s o u v i s l o s t i s výkonem j e h o činnosti, v e výši nejméně 5 míl. Kč. Z h o t o v i t e l s e z a v a z u j e , že p o 
c e l o u d o b u trvání této s m l o u v y a p o d o b u záruční d o b y b u d e pojištěn v e s m y s l u t o h o t o 
ustanovení a že n e d o j d e k e snížení pojistného plnění p o d částku u v e d e n o u v předchozí větě. 

2 4 . N a staveništi b u d o u pořádány kontrolní d n y . Termíny kontrolních dnů stanoví p o domluvě 

s o b j e d n a t e l e m technický d o z o r v závislosti n a probíhajících pracích. Kontrolní d n y b u d o u 
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probíhat minimálně p o vytyčení míst p r o výsadbu, včetně vyhloubení j a m e k a včetně přípravy 

substrátu n a výměnu, k prejímce rostlinného materiálu a p o ukončení výsadeb. Povinností 

z h o t o v i t e l e j e 5 dnů před těmito termíny i n f o r m o v a t o b j e d n a t e l e a technický d o z o r e m a i l e m o 

d a t u každého jednotlivého termínu. Jednání kontrolních dnů řídí o b j e d n a t e l , který zároveň 

pořizuje zápis. P o k u d b u d e nutné některý z uvedených kontrolních dnů o p a k o v a t z důvodu 

pochybení n a straně z h o t o v i t e l e , j e z h o t o v i t e l p o v i n e n u h r a d i t o b j e d n a t e l i odměnu technického 

d o z o r u z a j e h o účast n a opakovaném kontrolním d n u . 

2 5 , Zápisy z kontrolních dnů b u d o u archivovány a j s o u p r o smluvní s t r a n y závazné. 

2 6 , Kontrolní d n y představují základní f o r m u k o m u n i k a c e smluvních s t r a n a k o m u n i k a c e m e z i 

hlavním stavbyvedoucím a o b j e d n a t e l e m v průběhu provádění díla a slouží p r o sdělování 

většiny rozhodujících skutečností týkajících s e díla a plnění s m l o u v y o dílo. F u n k c e kontrolních 

dnů nemůže být nahrazována zápisy v e stavebním deníku. 

2 7 , Účastníkem jednání kontrolního d n e musí být vždy hlavní stavbyvedoucí z h o t o v i t e l e . Právo 

účasti n a kontrolním d n u náleží zástupcům o b j e d n a t e l e , i n v e s t o r a , a dále též autorskému 

d o z o r u a orgánům státní správy, p o k u d o účast požádají. Dalšími účastníky kontrolního d n e 

m o h o u být o s o b y přizvané o b j e d n a t e l e m . Účast dalších o s o b j e možná p o u z e s e s o u h l a s e m 

o b j e d n a t e l e . 

2 8 - P o k u d o b j e d n a t e l n e d o s t a n e o d účastníků kontrolního d n e d o tří dnů o d odeslání zápisu 

z kontrolního d n e zasílaného m a i l e m žádné námitky, platí zápis z kontrolního d n e z a schválený 

a úkoly v něm uvedené z a závazné. P r o úkoly uvedené v zápisu s t e r m i n e m provedení kratší 

než pripomínkovací lhůta zápisu kontrolního d n e platí, že připomínky musí být sděleny 

minimálně 2 4 h o d před konečným termínem splnění. V případě zpracování zápisu v rámci 

kontrolního d n e , který zúčastněně s t r a n y n a t o m t o kontrolním d n u podepíší, platí zápis 

p o p o d p i s u všemi s t r a n a m i a není možné j e j připomínkovat a n i podávat námitky, 

2 9 , Sdělení, p o k y n y , připomínky, žádosti, návrhy, výzvy a upozornění sdělená při jednání 

kontrolního d n e a uvedená v zápisu z kontrolního d n e s e považuji z a doručená účastníkům 

kontrolního d n e d n e m j e h o konání. 

3 . 

4 . 

IV. 

Práva a povinnosti objednatele 

O b j e d n a t e l j e p o v i n e n předat včas z h o t o v i t e l i bezúplatné všechny údaje a i n f o r m a c e , jež j s o u 
nezbytně nutné k řádnému splnění předmětu s m l o u v y , p o k u d z j e j i c h p o v a h y nevyplývá, že j e má 
z a j i s t i t z h o t o v i t e l v rámci své činnosti. 

O b j e d n a t e l s e z a v a z u j e z a j i s t i t a předat z h o t o v i t e l i projektové d o k u m e n t a c e díla, a t o nejpozději při 
p o d p i s u s m l o u v y . 

O b j e d n a t e l s e z a v a z u j e k převzetí díla a zaplacení smluvní c e n y z a podmínek dále uvedených. 

O b j e d n a t e l j e oprávněn k o n t r o l o v a t provádění díla svými pověřenými zástupci. 2jistí-li o b j e d n a t e l , 
že z h o t o v i t e l provádí dílo v r o z p o r u s e s m l o u v o u , j e z h o t o v i t e l p o v i n e n n a písemnou žádost 
o b j e d n a t e l e v přiměřené lhůtě o d s t r a n i t všechny n e d o s t a t k y . 

V. 

Cena díla a platební podmínky 

1 . C e n a z a zhotovení díla v r o z s a h u čl. I I , vzešla z e zadávacího řízení a souhlasí s vítěznou 
nabídkou, k t e r o u předložil z h o t o v i t e l , s e kterým j e t a t o s m l o u v a o dílo uzavírána a činí: 

Cena celkem bez D P H 2 9 6 4 4 0 7 , 5 2 Kč 
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výše DPH 6 2 2 5 2 5 , 5 8 Kč 

Celková celkem vč. DPH 3 5 8 6 9 3 3 , 1 0 Kč 

2 . Výše uvedená c e n a j e c e n o u nejvýše přípustnou a nepřekročitelnou a j e platná p o c e l o u d o b u 
prováděni díla až d o řádného splněni díla. O b s a h u j e veškeré náklady n a zhotovení sjednaného 
předmětu díla v r o z s a h u čl. I . a I I I s m l o u v y . 

3 . Změna celkové c e n y z a dílo j e možná p o u z e v případě, že v průběhu r e a l i z a c e předmětu díla d o j d e 
k e změnám s a z e b D P H . V takovém případě b u d e celková nabídková c e n a u p r a v e n a p o d l e výše 
s a z e b D P H platných v době v z n i k u zdanitelného plněni. 

4 . C e n a díla s e stanoví n a základě skutečného r o z s a h u prací p o m o c i jednotkových c e n uvedených 
v nabídkovém položkovém rozpočtu, který j e součástí této s m l o u v y o dílo j a k o j e h o nedílná Přiloha 
č. 2. C e n a díla však nesmí přesáhnout c e l k o v o u c e n u díla u v e d e n o u v o d s t . 1 t o h o t o článku. 

5 . Zálohové p l a t b y n e j s o u v rámci této s m l o u v y sjednány. 

6 - Úhrada provedených prací a dodávek b u d e o b j e d n a t e l e m p r o v e d e n a dílčími f a k t u r a m i - daňovými 
d o k l a d y . F a k t u r a c e p o ukončených celcích n a jednotlivých lokalitách. C e l k y j s o u Káceni, Pěstební 
opatření, Výsadba stromů, výsadba keřů, O p l o c e n k a , Založení trávníků, Geodetické vytýčení 
h r a n i c . 

7 . Každá jednotlivá dílčí f a k t u r a b u d e z h o t o v i t e l e m v y s t a v e n a p o o d s o u h l a s e n i s o u p i s u provedených 
prací n a kontrolním d n u . S p l a t n o s t f a k t u r začíná běžet d n e m doručení o b j e d n a t e l i , 

8 - F a k t u r a b u d e v y h o t o v e n a v e třech s t e j n o p i s e c h a b u d e o b s a h o v a t veškeré náležitosti daňového 
d o k l a d u a označení p r o j e k t u názvem a číslem p r o j e k t u a u v e d e , že s e jedná o neinvestiční 
prostředky. 

9 , Součásti f a k t u r y b u d e s o u p i s provedených prací odsouhlasených o b j e d n a t e l e m . 

1 0 , V případě, že f a k t u r a n e b u d e o b s a h o v a t všechny zákonem a s m l o u v o u stanovené náležitosti, j e 
o b j e d n a t e l oprávněn jí d o d a t a s p l a t n o s t i vrátit z h o t o v i t e l i s tím, že z h o t o v i t e l j e poté p o v i n e n 
v y s t a v i t n o v o u f a k t u r u s novým termínem s p l a t n o s t i . V takovém případě n e n i o b j e d n a t e l 
v prodlení s úhradou, 

1 1 , S p l a t n o s t f a k t u r s e s t a n o v u j e n a 3 0 dnů o d e d n e doručení o b j e d n a t e l i . 

1 2 , P l a t b a b u d e uskutečněna n a účet uvedený z h o t o v i t e l e m n a účetním d o k l a d u s tím, že z a d e n 
úhrady j e považován d e n odepsáni finančních prostředků z účtu o b j e d n a t e l e . 

1 3 , Z h o t o v i t e l j e p o v i n e n u h r a d i t o b j e d n a t e l i veškeré p o p l a t k y , s a n k c e , škody a vzniklé vícenáklady 
z důvodu nedodrženi podmínek případných rozhodnutí n e b o závazných vyjádření orgánů státní 
správy, popřípadě p r o v e d e z t o h o vyplývající dodatečné práce n a své náklady a s v o u 
odpovědnost. 

1 4 , O b j e d n a t e l j e oprávněn p o z a s t a v i t či jednostranné započíst p r o t i pohledávkám z h o t o v i t e l e p l a t b u 
z důvodu neopravených v a d a nedodělků zjištěných v průběhu prováděni díla. oprávněných 
nároků vznesených třetími s t r a n a m i v s o u v i s l o s t i s neplněním povinností z h o t o v i t e l e m , 
n e z a p l a c e n i z e s t r a n y z h o t o v i t e l e z a práci a materiál poddodavatelům, škody způsobené 
o b j e d n a t e l i n e b o jinému z h o t o v i t e l i či p o d d o d a v a t e l i , zřejmosti, že dílo n e b u d e dokončeno v e 
stanovené lhůtě a že nezaplacená částka j e přiměřená k pokrytí škod vzniklých v důsledku 
zpožděni/prodlení s dokončením díla, opakovaného neplnění z e s t r a n y z h o t o v i t e l e 
a nepostupování v s o u l a d u s prováděcími d o k u m e n t y , n e b o v případě e x i s t e n c e jakýchkoliv 
oprávněných finančních či jiných nároků o b j e d n a t e l e vůči z h o t o v i t e l i , 

VI. 

Předání a převzetí díla, záručni podmínky 

1 . Splněním díla se rozumí současné splněni všech níže uvedených podmínek: 

a . f^ádné dokončení a předáni kompletního díla o b j e d n a t e l i v r o z s a h u d l e čl. I . v t e r m i n u d l e 
čl. I I a sjednané kvalitě d l e této s m l o u v y , t j . z h o t o v i t e l s e z a v a z u j e provést d i i o v kvalitě odpovídající 
předmětu s m l o u v y , právním předpisům a závazným technickým normám; 
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b. Předání kompletního díla p r o t o k o l e m o předání a převzetí díla s p o d p i s y oprávněných o s o b 
o b j e d n a t e l e a z h o t o v i t e l e ; 

c . Vyklizení místa plnění předmětu díla a provedení případných úprav okolí dotčených činností 
z h o t o v i t e l e . 

2 . Z h o t o v i t e l j e p o v i n e n písemně oznámit o b j e d n a t e l i nejpozději 5 kalendářních dnů předem termín, 
k d y b u d e dílo připraveno k předání a převzetí. 

3 . O b j e d n a t e l j e p a k p o v i n e n nejpozději d o tří dnů o d termínu stanoveného z h o t o v i t e l e m p o d l e 
předchozí věty zahájit přejímací řízení a řádně v něm pokračovat. 

4. O průběhu přejímajícího řízení pořídí o b j e d n a t e l zápis - p r o t o k o l , v e kterém b u d o u dokumentovány 
a u v e d e n y veškeré nezbytné údaje. P o k u d o b j e d n a t e l dílo odmítá převzít, j e p o v i n e n uvést do 
p r o t o k o l u s v o j e důvody včetně u v e d e n i konkrétních v a d a nedodělků, p r o něž odmítá dílo převzít. 

5 . O b j e d n a t e l může případně převzít i dílo, které v y k a z u j e p o u z e t y drobné v a d y a nedodělky, které 
s a m y o sobě, a n i v e spojení s jinými nebrání řádnému užívání díla, 

6 . Z h o t o v i t e l p o s k y t n e o b j e d n a t e l i záruku n a dílo v délce 36 měsíců ode dne ukončení r e a l i z a c e . 
V případě, že v průběhu 3 6 měsíců o d předání díla d o j d e k odumřeni vysazené dřeviny ( s t r o m u , 
keře solitérního či v e skupině), b u d e t a t o v nejbližším možném termínu zohledňujícím 
agrotechnické lhůty n a h r a z e n a novým exemplářem stejného k u l t i v a r u a v e l i k o s t i , přičemž tříletá 
záruka n a nově v y s a z e n o u dřevinu počíná běžet d n e m jejího v y s a z e n i 

7 . Z h o t o v i t e l j e p o v i n e n g a r a n t o v a t s m l u v e n o u k v a l i t u a j a k o s t provedeného díla p o c e l o u d o b u 
záruky. Oprávněné v a d y odstraní bezplatně d o 3 0 dnů o d doručení r e k l a m a c e z h o t o v i t e l e m , p o k u d 
s e smluvní s t r a n y n e d o h o d n o u j i n a k . 

8 . Z h o t o v i t e l j e p o v i n e n odpovědět d o 1 5 dnů p o obdržení r e k l a m a c e o uznání r e k l a m a c e z t i t u l u 
v a d y , k v a l i t y a j a k o s t i díla, V případě, že z h o t o v i t e l neuzná r e k l a m a c i a o b j e d n a t e l nemá dostatečné 
odborné z n a l o s t i , a b y neuznání r e k l a m a c e p o s o u d i l , o b j e d n a t e l zadá vypracováni soudné 
znaleckého p o s u d k u . Úhrada p o s u d k u b u d e požadována p o straně, která důvody k r e k l a m a c i 
zapříčinila, 

9 . R e k l a m a c i l z e u p l a t n i t nejpozději d o posledního d n e záruční lhůty. R e k l a m a c e odeslaná 
o b j e d n a t e l e m prostřednictvím držitele poštovní l i c e n c e v poslední d e n záruční lhůty s e považuje z a 
včas uplatněnou. 

1 0 . V případě s p o r u , z d a dílo v y k a z u j e v a d y a nedodělky, s e má z a t o , že t o m u t a k j e , a t o až d o d o b y , 
než s e prokáže o p a k . Důkazní břemeno n e s e v takovém případě z h o t o v i t e l . 

1 1 . Odstranění v a d a nedodělků b u d e p o t v r z e n o zápisem o j e j i c h odstranění podepsaným 
oprávněnými zástupci smluvních s t r a n . 

VII. 

Sankce 

1 , V případě, že z h o t o v i t e l poruší s v o j i p o v i n n o s t vést deník d l e výše uvedených ujednání či n e b u d e 
deník přístupný v pracovní době n a staveništi j e z h o t o v i t e l p o v i n e n z a p l a t i t o b j e d n a t e l i smluvní 
p o k u t u v e výši 5 . 0 0 0 , - Kč z a každý zjištěný případ a z a každý d e n prodlení s plněním p o v i n n o s t i 
řádného vedení deníku či j e h o přítomnosti n a stavbě. Stavební deník b u d e uložen 
u stavbyvedoucího z h o t o v i t e l e , 

2 , Z a každý případ porušení p o v i n n o s t i z h o t o v i t e l e účastnit s e prostřednictvím stavbyvedoucího 
kontrolního d n e j e z h o t o v i t e l p o v i n e n z a p l a t i t o b j e d n a t e l i smluvní p o k u t u v e výši 1 0 , 0 0 0 , - Kč, 

3 , Z a každý případ porušeni p o v i n n o s t i z h o t o v i t e l e provádět dílo pomocí o s o b y uvedené v článku I I I . 
o d s t a v e c 3 0 d n e j e z h o t o v i t e l p o v i n e n z a p l a t i t o b j e d n a t e l i smluvní p o k u t u v e výši 1 0 . 0 0 0 , - Kč, 

4, V případě prodlení s e zahájením díla v termínu d l e čl, II o d s t , 2 j e z h o t o v i t e l p o v i n e n u h r a d i t 
o b j e d n a t e l i smluvní p o k u t u v e výši 5 , 0 0 0 , - - Kč z a každý i započatý d e n prodlení. 

5 , V případě odstoupení o b j e d n a t e l e z důvodu porušení p o v i n n o s t i z h o t o v i t e l i zahájit plnění díla d l e čl. 
II o d s t . 2 a dále z důvodu uvedených v čl, V I I I o d s t , 1 j e z h o t o v i t e l p o v i n e n z a p l a t i t o b j e d n a t e l i 
p o k u t u v e výši 1 , 0 0 0 , 0 0 0 0 , - - Kč, 
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7 . 

B u d e - l i o b j e d n a t e l v p r o d l e n i s úhradou f a k t u r z h o t o v i t e l e , j e z h o t o v i t e l oprávněn požadovat a 
o b j e d n a t e l p o v i n e n z a p l a t i t smluvní p o k u t u v e výši 0 . 0 1 % denně z dlužné částky, maximálně však 
d o 1 5 % celkové c e n y díla P o k u d o b j e d n a t e l v e lhůtě s p l a t n o s t i f a k t u r neobdrží podíl p o d p o r y 
z e s t r a n y Státního f o n d u životního prostředí ČR, a z t o h o t o důvodu nedodrží termín s p l a t n o s t i 
podílu p o d p o r y z Operačního p r o g r a m u Životní prostředí n a fakturové částce, není z h o t o v i t e l 
oprávněn požadovat smluvní p o k u t u p o d l e předchozí věty z a t u část fakturované částky, která 
odpovídá podílu p o d p o r y z Operačního p r o g r a m u Životní prostředí. 

V případě prodlení s dokončením a předáním díla j e z h o t o v i t e l p o v i n e n u h r a d i t o b j e d n a t e l i smluvní 
p o k u t u v e výši 5 . 0 0 0 , - Kč z a každý i započatý d e n prodlení 

8 . Prodlení z h o t o v i t e l e s předáním díla o p r o t i termínu předání sjednaným v e smlouvě s e považuje z a 
podstatně porušeni s m l o u v y , 

9 . V připadé. že z h o t o v i t e l neodpoví d o 1 5 dnů o d obdržení r e k l a m a c e o uznání r e k l a m a c e z t i t u l u 
v a d y , k v a l i t y a j a k o s t i díla n e b o v případě, že neodstraní reklamované v a d y v e lhůtě 3 0 
kalendářních dnů. případně d o d a t a , které v z e j d e z d o h o d y m e z i o b j e d n a t e l e m a z h o t o v i t e l e m , je 
z h o t o v i t e l p o v i n e n u h r a d i t o b j e d n a t e l i smluvní p o k u t u v e výši 1 . 0 0 0 , - Kč z a každý i započatý d e n 
p r o d l e n i . 

1 0 Jestliže z h o t o v i t e l neodstraní v a d y v termínu sjednaném v této smlouvě, může o b j e d n a t e l z a j i s t i t 
odstraněni v a d třetími o s o b a m i . Z h o t o v i t e l j e v t o m případě p o v i n e n o b j e d n a t e l i n a h r a d i t náklady 
spojené s odstraněním v a d d o 1 5 dnů o d doručení vyúčtování z h o t o v i t e l i . P o v i n n o s t z h o t o v i t e l e 
z a p l a t i t o b j e d n a t e l i smluvní p o k u t u tím není dotčena. Odstraněním v a d prostřednictvím této třetí 
o s o b y nezaniká odpovědnost z h o t o v i t e l e z a škody způsobené v s o u v i s l o s t i s v a d o u . 

1 1 S a n k c i (smluvní p o k u t u , úrok z prodlení) může vyúčtovat oprávněná s t r a n a straně povinné. 
V e vyúčtování musí být u v e d e n o t o ustanovení s m l o u v y , které k vyúčtování s a n k c e opravňuje, 
odůvodnění s a n k c e a způsob výpočtu celkové výše s a n k c e . S t r a n a povinná j e p o v i n n a u h r a d i t 
s a n k c i nejpozději d o 2 0 kalendářních dnů o d d n e obdržení příslušného vyúčtování. D n e m uhrazení 
s e rozumí d e n odesláni peněžních prostředků z peněžního ústavu n a účet druhé smluvní s t r a n y . 

1 2 . Nárokem n a s a n k c i d l e této s m l o u v y není dotčen nárok n a náhradu škody způsobené porušením 
zajišťovaných p o v i n n o s t i , a t o náhradu škody v plném r o z s a h u . 

VIII. 

Odstoupení od smlouvy 

1 . Smluvní s t r a n y s e d o h o d l y , že o b j e d n a t e l j e o d této s m l o u v y o dílo oprávněn o d s t o u p i t b e z 
jakýchkoliv sankcí, p o k u d n e b u d e o b j e d n a t e l i p o s k y t n u t a p o d p o r a v rámci p r o j e k t u . 

2 - O b j e d n a t e l s i v y h r a z u j e právo n a o d s t o u p e n i o d s m l o u v y v případě, že z h o t o v i t e l b u d e v prodlení 
splněním s m l o u v y z důvodů n a straně z h o t o v i t e l e delším než 30 dnů n e b o j e b u d e provádět 
v r o z p o r u s platnými právními předpisy n e b o s m l o u v o u , 

3 . V případě plněni z h o t o v i t e l e v r o z p o r u s e svými p o v i n n o s t m i vyplývajícími z této s m l o u v y n e b o 
p o k y n y o b j e d n a t e l e , j e o b j e d n a t e l oprávněn dožadovat s e t o h o , a b y z h o t o v i t e l o d s t r a n i l v a d y 
vzniklé vadným prováděním a prováděl plněni řádným způsobem. Jestliže z h o t o v i t e l t a k neučiní 
a n i ve lhůtě m u k t o m u poskytnuté a p o s t u p z h o t o v i t e l e b y v e d l nepochybně k podstatnému 
porušení s m l o u v y , j e o b j e d n a t e l oprávněn o d s t o u p i t o d s m l o u v y . 

4 . O b j e d n a t e l j e dále oprávněn o d s t o u p i t o d této s m l o u v y : 

a ) v případě, že probíhá insolvenční řízení p r o t i m a j e t k u z h o t o v i t e l e , v němž b y l o vydáno 
r o z h o d n u t i o úpadku n e b o insolvenční návrh b y l zamítnut p r o t o , že m a j e t e k z h o t o v i t e l e 
nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení, n e b o b y l k o n k u r s zrušen p r o t o , že 
m a j e t e k z h o t o v i t e l e b y l z c e l a nepostačující; 

b ) v případě podstatného porušeni této s m l o u v y z h o t o v i t e l e m , zejména v případě: 

prodlení s řádným zhotovením díla, 

• prodlení s řádným protokolárním předáním díla 
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• neoprávněného z a s t a v e n i či přerušení prací n a díle n a d o b u delší než 1 5 d n u 
v r o z p o r u s t o u t o s m l o u v o u , 

porušení smluvní p o v i n n o s t i d l e této s m l o u v y , které n e b u d e odstraněno a n i 
v dodatečné přiměřené lhůtě 1 5 d n u , 

v jiném t o u t o s m l o u v o u výslovně upraveném případě, 

5 , O b j e d n a t e l j e oprávněn o d s t o u p i t o d této s m l o u v y v případě, k d y v y j d e n a j e v o , že z h o t o v i t e l u v e d l 
v rámci zadávacího řízení nepravdivě či zkreslené i n f o r m a c e , které b y měly zřejmý v l i v n a výběr 
z h o t o v i t e l e p r o uzavřeni těto s m l o u v y , 

6 O d s t o u p e n i o d s m l o u v y musí být učiněno písemným oznámením o odstoupení o d této s m l o u v y 
druhé straně, účinky odstoupení nastávají d n e m doručení oznámení druhé straně. 
V p o c h y b n o s t e c h s e má z a t o , že odstoupení b y l o doručeno 5 , d e n (pátý d e n ) o d j e h o odeslání 
v poštovní zásilce doporučené s d o d e j k o u , 

7 . V případě odstoupení j e z h o t o v i t e l p o v i n e n o p u s t i t místo plnění předmětu díla a v y k l i d i t j e j 
nejpozději d o 1 5 dnů o d účinností odstoupení, n e d o h o d n o u - l i s e s t r a n y j i n a k . Z h o t o v i t e l j e 
v takovém případě p o v i n e n učinit veškerá potřebná opatřeni k t o m u , a b y zabránil v z n i k u škody 
hrozící o b j e d n a t e l i v důsledku ukončeni činností z h o t o v i t e l e a o těchto opatřeních o b j e d n a t e l e 
bezprostředně i n f o r m o v a t , V opačném případě odpovídá z h o t o v i t e l z a škodu způsobenou 
v důsledku porušení těto p o v i n n o s t i . O b j e d n a t e l s e z a v a z u j e převzít a z h o t o v i t e l s e z a v a z u j e 
předat d o s u d provedené práce i nedokončené služby a dodávky d o 5 dnů o d e d n e účinnosti 
o d s t o u p e n i o d této s m l o u v y . O takovém předání a převzetí b u d e pořízen oběma s t r a n a m i zápis 
s náležitostmi p r o t o k o l u o předání a převzetí díla, t j , b u d e v něm podrobně popsán s t a v 
r o z p r a c o v a n o s t i díla. p r o v e d e n o j e h o ohodnocení, v y m e z e n y v a d y a nedodělky a sjednán způsob 
j e j i c h odstranění. O b j e d n a t e l má v případě o d s t o u p e n i o d této s m l o u v y i u odstranitelných v a d 
právo požadovat s l e v u z c e n y , namísto odstranění takových v a d . 

8 . S t r a n y s e d o h o d l y , že p o odstoupení o d s m l o u v y a jejím ukončení trvají a zůstávají v p l a t n o s t i 
ujednáni s t r a n týkající s e odpovědnosti z a v a d y díla, záruky z a j a k o s t a záruční lhůty, smluvních 
p o k u t , vlastnictví díla. náhrady škody a cenová ujednání obsažená v této smlouvě. 

IX. 

Změna Smlouvy 

1 - Právní v z t a h y t o u t o S m l o u v o u výslovně neupraveně s e řídí zákonem č. 8 9 / 2 0 1 2 S b . . občanský 
zákoník, v e znění pozdějších předpisů. Jakákoliv změna této S m l o u v y musí mít písemnou f o r m u a 
musí být podepsána o s o b a m i oprávněnými z a smluvní s t r a n y . 

2 . Změnit n e b o d o p l n i t t u t o S m l o u v y m o h o u obě smluvní s t r a n y j e n v případě, že tím n e b u d o u 
porušeny podmínky zadávacího řízeni veřejné zakázky a zákona č. 1 3 4 / 2 0 1 6 S b . , o zadávání 
veřejných zakázek, v e znění pozdějších předpisů. 

X. 

Další ujednání 

1 . O b j e d n a t e l s i v y h r a z u j e právo průběžné k o n t r o l y prováděných prací. Zastavení prací m o h o u 
provést zástupci o b j e d n a t e l e i z h o t o v i t e l e oprávněni p o d e p i s o v a t s m l o u v u . Důsledky zastavení 
práci s e řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku. 

2 . T a t o s m l o u v a podléhá uveřejnění v r e g i s t r u s m l u v d l e zákona č. 3 4 0 / 2 0 1 5 S b . , o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých s m l u v , uveřejňování těchto s m l u v a o r e g i s t r u s m l u v (zákon 
o r e g i s t r u s m l u v ) (dále j e n : „registr s m l u v " ) . Smluvní s t r a n y s e d o h o d l y , že s m l o u v u v s o u l a d u s 
tímto zákonem uveřejní město Kolín, a t o nejpozději d o 3 0 dnů o d p o d p i s u s m l o u v y . T o t o ujednáni 
však nebrání t o m u , a b y s m l o u v u zveřejnil i smluvní p a r t n e r města Kolína. P o uveřejnění v r e g i s t r u 
s m l u v obdrží smluvní p a r t n e r města Kolína d o datově schránky, a n e b o v případě n e e x i s t e n c e 
datové schránky e - m a i l e m , potvrzení o d správce r e g i s t r u s m l u v . Potvrzení o b s a h u j e m e t a d a t a a j e 
v e formátu p d f , označeno uznávanou e l e k t r o n i c k o u značkou a opatřeno kvalifikovaným časovým 
razítkem. Smluvní s t r a n y s e d o h o d l y , že smluvní p a r t n e r města Kolína n e b u d e , kromě potvrzení o 
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uveřejnění s m l o u v y v r e g i s t r u s m l u v o d správce r e g i s t r u s m l u v , n i j a k dále o této skutečností 
informován. 

3 . Smluvní s t r a n y dále výslovné souhlasí s tím. a b y t a t o s m l o u v a b y l a u v e d e n a v přehledu nazvaném 
„Přehled s m l u v " vedeném městem Kolín, který o b s a h u j e údaje o smluvní straně, d a t u m uzavření 
s m l o u v y , předmětu s m l o u v y a výše plnění. Smluvní s t r a n y dále výslovné souhlasí s tím, že t a t o 
s m l o u v a může být b e z jakéhokoliv omezení zveřejněna j a k n a oficiálních webových stránkách 
města Kolín, t a k i v r e g i s t r u s m l u v , a t o včetně všech případných příloh a dodatků. Smluvní s t r a n y 
prohlašuji, že skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují z a obchodní tajemství v e s m y s l u 
příslušných ustanovení právních předpisů a udělují s v o l e n i k j e j i c h užití a zveřejnění b e z 
jakýchkoliv dalších podmínek. 

4 . Smluvní s t r a n y s e d o h o d l y , že veškeré s p o r y b u d o u řešit především vzájemným společným 
jednáním s cílem dosáhnout smírného řešení. 

5 . Z h o t o v i t e l j e p o d l e ustanovení § 2 písm. e ) zákona č. 3 2 0 / 2 0 0 1 S b . , o finanční k o n t r o l e v e veřejné 
správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční k o n t r o l e ) , v e znění pozdějších předpisů, 
o s o b o u p o v i n n o u spolupůsobit při výkonu finanční k o n t r o l y prováděné v s o u v i s l o s t i s úhradou zboží 
n e b o služeb z veřejných výdajů. 

XI. 

Závěrečná ujednání 

1 . S m l o u v a nabývá p l a t n o s t i a účinnosti d n e m p o d p i s u o b o u smluvních s t r a n . 

Přílohou č. 1 této s m l o u v y j e nabídkový rozpočet z h o t o v i t e l e včetně závazných jednotkových c e n . 

2 . Nedílnou součástí s m l o u v y j s o u i údaje obsažené a t o u t o s m l o u v o u neupravené v : 

• zadávacím řízení p r o výběrové řízení 

nabídce z h o t o v i t e l e ze d n e 1 0 . 8 . 2 0 1 7 , 

schválené projektové d o k u m e n t a c i . 

3 . P o k u d nějaká lhůta, ujednání, podmínka n e b o u s t a n o v e n i této s m l o u v y b u d o u prohlášeny nějakým 
s o u d e m z a neplatné, nulové, neúčinné či nevymahatelné, zůstane z b y t e k ustanovení této s m l o u v y 
v plné p l a t n o s t i a účinnosti a n e b u d e v žádném o h l e d u ovlivněn, narušen n e b o zneplatněn; a s t r a n y 
s e zavazují, že takové neplatné či nevymáhatelné ustanovení nahradí jiným smluvním ujednáním 
ve s m y s l u této s m l o u v y , které b u d e platné, účinné a vymáhatelné 

4 . Veškeré práce, které n e j s o u předmětem položkového rozpočtu (položkou či výměrou), který je 
součástí této s m l o u v y j a k o Příloha č. 2 , j s o u dodatečné práce. 

5 . O jakékoli dodatečné práci musí být m e z i o b j e d n a t e l e m a z h o t o v i t e l e m uzavřena samostatná 
písemná s m l o u v a ( d o d a t e k k e smlouvě o dílo) s dohodnutím c e n y . Zadání dodatečné práce musí 
být řešeno v s o u l a d u s e zákonem o zadáváni veřejných zakázek. V případě, že o dodatečné práci 
n e b u d e m e z i o b j e d n a t e l e m a z h o t o v i t e l e m uzavřena samostatná písemná s m l o u v a s dohodnutím 
c e n y , nemá z h o t o v i t e l právo n a úhradu jím případné požadované c e n y z a dodatečné práce, a t o a n i 
v případě, že s e jedná o nezbytné dodatečné práce. 

6 N e s t a n o v i - l i t a t o s m l o u v a j i n a k , řídí s e v z t a h y jí upravované občanským zákoníkem, v platném 
znění a souvisejícími právními předpisy. 

7 . Změny n e b o doplňky této s m l o u v y l z e provést n a základě d o h o d y o b o u smluvních s t r a n , musí být 
s t a n o v e n y písemně při dodržení f o r m y základní s m l o u v y a označeny j a k o " d o d a t e k k e smlouvě" 
s pořadovým číslem, j i n a k j s o u neplatné. 

8 . T u t o s m l o u v u l z e ukončit d o h o d o u o b o u smluvních s t r a n , a t o p o u z e písemnou f o r m o u s tím, že 
p l a t n o s t předmětné s m l o u v y končí d n e m uvedeným v této dohodě. D o h o d n o u - l i s e s t r a n y n a 
ukončení s m l o u v y , b u d e součástí d o h o d y o ukončeni s m l o u v y i d o h o d a o vypořádání vzájemných 
závazků. 

9 . O b j e d n a t e l s i v y h r a z u j e právo o d s t o u p i t o d této s m l o u v y také v případě, že m u n e b u d e p o s k y t n u t a 
finanční p o d p o r a z Operačního p r o g r a m u životního prostředí. V t o m t o případě s e s t r a n y d o h o d l y , 
že z h o t o v i t e l n e b u d e požadovat žádnou úhradu p o o b j e d n a t e l i . Z h o t o v i t e l i v t o m t o případě přísluší 
odměna j e n z a provedené práce. 
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10, Tato smlouva byla schválena v Radě dne 24. 7, 2

11, Tato smlouva se sepisuje všesti vyhotoveních, k dnatel
obdrží čtyři a zhotovitel dva oboustranně potvrzen

Přílohy;

1. Projektová dokumentace velektronické podobě

2. Naceněný výkaz výměr v elektronické podobě

3. Standardy v oboru rez stromů a výsadba stromů

4. Harmonogram prací a finanční harmonogram

V Kolíněédne..^.M^!l V Průhonicích dne ^-P/IJCfPh,.

za objednatele , :* • v^-^j-.

Mgr Michael Kašpar/1 místostarosta --V>^'

statutární zástupce

JcC'
GREEN PROJECJ, s.r.a '

Lukáš Novotr\ý, iédnatet
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příloha Č.4

Harmonogram časový a finanční NÁVRH

Název zakázky:

Osázení svahů u TPCA ~ podzim 2017

Zadavatel:

Město Kolín

Dodavatel:

GREEN PROJECT s.r.o.

Zahálení prací

8/2017 9/2017 10/2017 11/2017 12/2017 2018 2019 2020

Vytyčení

Chemické odplevelení
2b 632,05

Výsadby ( hloubení, výsadby, plachetky) do 22.11.
750 000,00 948 602,30

Ošetření proti okusu do 22.11.

56 512,66

Následná péče o výsadby do 30.10. do 30.10. do 30,10.
482 326,86 394 220,17 306 113,48

* uvedeno v Kč


